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1. CFO6 ANP | 09.05.01.05.a*
e @ ﬂ 1 AKUSTIKDECKE BESTEHEND AUS HOLZLEISTEN, ABMESSUNGEN 90X20MM ACHSABSTAND 150MM
R ~ ' : *
I 2. ANP | 09.05.01.06.
: z " RIVESTIMENTO A PARETE CON LISTELLI IN LEGNO MASSELLO 90X20MM, INTERASSE 150MM
VAV AVav SRR R TR 7 K588 S N L
AA““VAKKKVA‘M\\\\\ngggz%% ’ < * - -~ i 3. RVL.O1 (ARREDI | EINRICHTUNG)
B ANASAVAVAVAvA A SRS \ AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA : 0 PO Ov. v RIVESTIMENTO A PARETE IN LEGNO TRUCIOLARE IMPIALLACIATO, SPESSORE 19 MM
e NN s —— i D O wemevavee ’
; I NN . vttt O CIHXAIIHK KKK IHKAK KA KL WANDVERKLEDUNG AUS FURNERTEN SPANPLATTEN, DICKE  15M
\ e ARG G OSSR
b . S e T ” ‘ < ‘ \ < RIVESTIMENTO IN MDF COLORATO IN MASSA SPESSORE 19MM
Regia Sala interpreti . Sala interpreti T [TTARH - \ N ; _
e N e 226 o > ' = . WANDVERKLEIDUNG AUS MDF—PLATTEN STARKE 19MM
| | \ /
A [11.38m° = Al [3.12m : ‘P +1.95 [a [7.06m* ; | “ 5. L17
H |2.70m gLcy 9L¢cy H [2.70m gLecv ) c H |2.70m — /]
CS|CF05 554 CSICFO5 181 51 6 CS|CF0O5 DECKENSCH'ENENSTRAHLER (100X235MM)
- ST T +1.95 gl . . B.3.2 (ARREDI | EINRICHTUNG)
' ﬁé Ak L J S > ARMADIETTI STUDENTI | STUDENTENSCHLIESSFACHER
~ SCHERMI DA PROIEZIONE MOTORIZZATO CON TELA COLORE BIANCO 3500X2800 MM CA., E 2500X2800 MM CA.
» l - l - l - l . . PROJEKTIONSLEINWAND MOTORISIERT, FARBE WEISS 3500X2800 MM CA., SOWIE 2500X2800 MM CA.
| | ; | R 8. A4.20 (ARREDI | EINRICHTUNG)
3 TAFELFLACHEN VERTIKAL VERSCHIEBEND AUS SCHIEFER NATUR, 4900X900 MM (EINRICHTUNG)
9. GRIGLIA DI RIPRESA ARIA
LUFTUNGSGITTER
B e e e s i : ; . S - o+ . . . ; - AKUSTIKTRENNUNG NEOPREN SP. 20 MM
‘ 11. ANP | 06.03.02.12.a*
PAVIMENTO DEL PODIO IN LEGNO IN LISTONI PREFINITI IN ROVERE NATURALE, SP. 13MM
12. B.6.1 (ARREDI | EINRICHTUNG)
TAVOLO CONFERENZE
AUDITORIUM KONFERENZ TISCH
PIATTAFORMA TRASLANTE A SCOMPARSA MINIPOCKET CON PAVIMENTAZIONE IN LEGNO E TELECOMANDO. DIMENSIONI PEDANA 1100X1540MM
HEBEBUHNE, IM HOLZBODEN VERSCHWINDEND, MIT FERNSTEUERUNG. ABMESSUNGEN 1100X1540MM
14, A5.2 (ARREDI | EINRICHTUNG)
o ) 1298 .o 15. ANP | 06.03.02.12.q*
W W GRADONI IN LEGNO PREFINITO A PIJ STRATI, TIPO ROVERE, SP.13MM
-— g L — STUFEN AUS DIELEN, MEHRSCHICHTIG, EICHE NATUR, DICKE 13MM
ﬂ% 28 ANTISCIVOLO IN ACCIAI0 PER GRADINI
ANTI-RUTSCHELEMENT AUS STAHL
[[ 1 17. STRUKT.018
] TRIBUNE IN VORFABRIZIERTEN STAHLBETONPLATTEN
18. A03.2
DIFFUSORE LINEARE INCASSATO A SOFFITTO, DUE DEFLETTORI
19. LO1
LAMPADA LINEARE CONTINUA A SOFFITTO (2802MM)
LINEARE DECKENLEUCHTE (2802MM)
5 SEDUTA AUDITORIUM
AUDITORIUM SESSEL
21. HBED20 | 02.12.01.06.b
08 08 8 6{ 8 2 WARMEDAMMPLATTEN GLASFASERPLATTEN DICKE 50450 MM
’ 22. CFO5 ANP | 04.05.01.05.c*
CONTROSOFFITTO ACUSTICO IN LASTRA DI GESSO RIVESTITO
23. ANP | 04.05.03.06.b*
CONTROPARETE SU SOTTOSTRUTTURA METALLICA DOPPIA LASTRA
VORSATZSCHALE AUF METALLUNTERBAU: DOPPELTE BEPLANKUNG
ABSCHLUSSPLANKE, DICKE 20MM
192 { 42 110 L 580 [ 110 42 { 192 ~ 25. P9.1 ANP | 12.08.01.05.a*
15 [ 234 800 234 15 SISTEMA VETRATO FISSO CON DOPPIO VETRO STRATIFICATO

CONTROSOFFITTO ACUSTICO CON LISTELLI IN LEGNO, DIMENSIONI 90X20MM, INTERASSE 150MM
o N TIN o s
Beososrsess LLLENTRR, NN
&92:&323?3:31‘\\\\\\\\ AAAAAA LU, Ty e —
ORI N N S TS yyees S R T WANDVERKLEIDUNG BESTEHEND AUS HOLZLAMELLEN 90X20MM, ACHSABSTAND 150MM
¢_4 AN \\\\\\\\\\\\\\\\\\ G W, Eeoatotetntess _
ZAVAVAVAVAVAY: Nt tetetely . @
CF 705>
Q‘Q‘ ' 4. RVM.02 (ARREDI | EINRICHTUNG)
Regie Upersetzerraum ) Ubersetzerraum
hy FARETTO A BINARIO A SOFFITTO (100X235MM)
B .10 B [B.10 B [B.10
- 7. A4.9*%+A4.21* (ARREDI | EINRICHTUNG)
COMPLESSO DI 3 LAVAGNE A SALISCENDI IN ARDESIA NATURALE, 4900X900 MM (ARREDI)
HOL00 10. SEPARATORE ACUSTICO TIPO NEOPRENE SP. 20 MM
BODEN PODEST AUS MEHRSCHICHTIG, EICHE NATUR, DICKE 13MM
SCHNITT | SEZIONE B-B 1:50 13 16.04.01.03
PROIETTORE | PROJEKTOR
16. ANP | 06.03.02.13*
— STRUTTURA GRADONATA IN CALCESTRUZZO PREFABRICATO
i LINEARER VERSENKTER DECKENAUSLASS, 2 DEFLEKTOREN
20. A.2.14 (ARREDO | EINRICHTUNG)
— PANNELLI IN LANA DI VETRO SPESSORE 50+50 MM
BESCHICHTETE AKUSTIKGIPSPLATTENDECKE
24, PANNELLO DI CHIUSURA, SPESSORE 20MM
23 GLASTRENNWANDSYSTEM MIT DOPPELTEM VERBUNDGLAS
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26. DAVANZALE INTERNO IN LEGNO MASSELLO, SPESSORE 20MM
SCHNITT | SEZIONE C—C 1:50 20 130 20 | 80 { FENSTERBRETT AUS MASSIVHOLZ, DICKE 20MM
[ 27. B.1.4B (ARREDI | EINRICHTUNG)
TAVOLO REGIA IN LEGNO
REGIE TISCH AUS HOLZ
28. PANNELLI IN LANA DI ROCCIA SPESSORE 50MM
STEINWOLLPANEELE, DICKE 50MM
29. PANNELLO DI CHIUSURA FORATO, FINITURA IN ACCORDO CON | LISTELLI, SPESSORE 20MM, DIAMETRO FORO 6MM
ABSCHLUSSPANEEL GELOCHT, OBERFLACHE IN ABSTIMMUNG MIT HOLZLEISTEN, DICKE 20MM, LOCHDURCHMESSER 6MM
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& NOTE ANMERKUNGEN

. In caso di discordanza di lingue tra I'italiano e il tedesco, . Bei eventuellen Diskrepanzen zwischen italienischer und deutscher Sprache,

T prevale 'italiano. ist die ltalienische Sprache bindend.

o Dieser Plan muss im Zusammenhang mit den Dokumentationen
(Zeichnungen und sonstige Angaben) des Statikprojekts, der Gebdudetechnik,
dem Brandschutzprojekt, dem Akustikprojekt, den KlimaHaus—Angaben und
dem Sicherheitsprojekt gelesen werden.

o Die Dimensionierung aller strukturellen Bauelemente und Absturzsicherungen
muss im Ausflihrungsprojekt der Tragwerksplanung Uberpriift werden. Bei
Mdngeln muss sie Bauleitung umgehend informiert werden.

e Berechnung und Kontrolle der Dimensionierung der Leichtmetallarbeiten
(Umterkonstruktionem fur Gipskartonwdnde, Wandverkleidungen, Tiren,
Glaswinde etc.) sind Aufgabe des Auftragnehmers.

o Alle in den Planen enthaltenen MaBangaben, sowie die Abmessungen auf

22
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130
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A2.16 | A2.16 A2.16 A2.16 A2.16 p2.16

140

§ o Questo disegno deve essere letto con gli elaborati (disegni e

® specifiche) del Progetto Esecutivo Strutturale, Impiantistico,
Antincendio, Acustico, CasaClima e Sicurezza.

o |l dimensionamento di tutti gli elementi strutturali e

L i ©) anticaduta deve essere verificato in relazione al Progetto

O O Esecutivo Strutturale. Eventuali mancanze devono essere

o comunicate tempestivamente alla D.L.

20 236 20 256 20 236 20 20 256 20 236 20 o e |l calcolo e la verifica dimensionale degli elementi di
carpenteria metallica leggera (sottostrutture di cartongessi,
boiserie, porte, pareti vetrate ecc.) sono a carico dell'impresa
appaltatrice. © " " B

T”: _ R L I ” * | o Tutte le misure sui disegni e in cantiere devono essere der Baustelle mussen vor der Ausfihrung vom Auftragnehmer Uberprift

1558 )

225
+
o
~
o

/ +1.60 N

165
17.5

293.9

220w >
[

== 155 | 490 \ 155

180

15
4

=
S

42
Loooey
1
215
178
178
15

20

RLOT

Rivestimento i ’ . ’ . werden.
; verificate dall appaltatore prima dell'esecuzione. . . . .

Fare particolare attenzione alle quote con asterisco (¥) che o Besondere Aufmerksamkeit bei den mit Stern (*) markierten MaBangaben,
29

L I {riferd I . finit vest t bei denen es sich um FertigmaBe mit den jeweiligen Verkleidungen
l { 15 L L oo oo oo ot si riferiscono alle misure finite con rivestimento.

1268 15 ] B R B " . 4 A" handelt.
+ * In caso didivergenza fra differenti elaborati di progetto, e Im Falle von Unterschieden zwischen den einzelnen Ausfihrungspldnen

# i # 28 . . . . N . 3 .
L 211 3867 211 ‘ 1298 ‘ {SS prev‘a\gwonwo ?en%pr? ‘ZS‘S?ggOd‘ tmegg\ore dettaglio (nell'ordine, haben die Zeichnungen Vorrang, die eine groBere Detaildarstellung
” g ‘ ‘ scala 1/1, 1/5, 1/20, 1/50 etc). aufweisen (Reihenfolge: MaBstab 1/1, 1/5, 1/20, 1/50 etc.).

*  Per gli elementi a vista del progetto Impiantistico (corpi o In Bezug auf die Position der sichtbaren Teile der haustechnischen

\\\um\neht\, rilevatori Qntmcend\o, \uq emerqenze,.bocchett.e Anlagen (Beleuchtungskdrper, Feuermelder, Notbeleuchtung, LGen,
ventilazione, prese elettriche a pavimento, allarmi, pulsanti

GRUNDRISS ERDGESCHOSS | PIANTA PIANO TERRA 1:50 GRUNDRISS ABGEHANGTE DECKE | PIANTA CONTROSOFFITTO 1:50 SIEHE PLANE A2.7 | VEDERE ELABORATI A2.7 SCHNITT | SEZIONE D-D 1:50 DETAIL | DETTAGLIO A 1:2 ecc) hanno sempre prevalenza le posizioni indicate negi 52262fiiikedkfsmcﬁe‘im;gsj:;i Jgfig%feﬂeseg dhsnbneﬂeztegzbgiegﬁdﬂeggbeﬂ
?Ag%ﬁfeﬁ d?jr\cgrtgctjtuot:!)?e Ss‘vr?or(:%veerZ? ‘igggdcehrgggsygm%re:gggm unabdingbare vom Hersteller Qngegebeﬁe gesetzhcheyVorschﬁﬁen, die

ote t i te allo DL umgehend an die Bauleitung Ubermittelt werden missen.
cormunicate tempestivamente afia 1. L e Die Typologie und Anordnung der Tragstruktur der Unterkonstruktionen flr
e Lorditura e la tipologia delle sottostrutture delle partizioni e Vorsatzschalen, Wand— und Deckenverkleidungen dient nur als
dei soffitti a secco ¢ indicativa e deve essere verificata Anhaltspunkt und muss gemdB der technischen Vorschriften des
secondo le prescrizioni te§mche de\.produt.tore. Herstellers tiberpriift und ausgefiihrt werden.
* Lo Quota O del progetto & da considerarsi su 247.34m.slm. o pie Nullkote des Projekts ist auf 247.34 m.iM. festgelegt.
¢ Tutte le murature divisorie che partono dal perimetro sono da Alle vom Umfang ausgehenden Trennwdnde sind, sofern nicht anders

considerarsi centrate al pilastro in calcestruzzo perimetrale, angegeben, als auf dem Betonpfeiler des Umfangs zentriert zu
qualora non diversamente indicato. betrachten

o Per quanto attiene agli spessori e le stratigrafie delle o
murature si deve fare riferimento al’abaco murature e solai

a
tutta
altezza
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Im Hinblick auf die Dicke und Stratigraphie des Mauerwerks ist auf den
Katalog der Wandaufbauten (A2.5) und die Zwischendecken zu verweisen.

Pl e e MO N N N NN N NN M M N N L NN N ] (A2;5>~ Lo spessore dell'intercapedine delle murature puo Die Abstdande konnen in Bezug auf den Wandaufbautenkatalog variieren.
R o o 15 1 O E o © 0 vanare rispetto all abaco. In tal caso viene indicato in In diesem Fall sind die MaBe im Plan angegeben.
i TR & P 1 | 1 I | | A | R | R | R I N N o T o 0 " pianta. . S o o o Hinsichtlich jeglicher Detailpldne wird auf die jeweiligen spezifischen Pldne
I || || N 9 — g : L | I g L r,” o Pe‘( q‘uquto tqtt\ene.fq disegni di dettaglio si fa riferimento verwiesen.
fif,,f,qufff«“#fj_h,\ o 18 19 s agli elaborati specifici.
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NOTE In caso di discordanza di lingue tra l'italiano e il tedesco, prevale l'italiano. Questo disegno deve essere letto con gli elaborati (disegni e specifiche) del Progetto Esecutivo Strutturale, Impiantistico, Antincendio, Acustico, CasaClima e Sicurezza. Il dimensionamento di tutti gli elementi strutturali e anticaduta deve essere verificato in relazione al Progetto Esecutivo Strutturale. Eventuali mancanze devono essere comunicate tempestivamente alla D.L. Il calcolo e la verifica dimensionale degli elementi di carpenteria metallica leggera (sottostrutture di cartongessi, boiserie, porte, pareti vetrate ecc.) sono a carico dell'impresa appaltatrice. Tutte le misure sui disegni e in cantiere devono essere verificate dall'appaltatore prima dell'esecuzione. Fare particolare attenzione alle quote con asterisco (*) che si riferiscono alle misure finite con rivestimento. In caso di divergenza fra differenti elaborati di progetto, prevalgono sempre i disegni di maggiore dettaglio (nell'ordine, scala 1/1, 1/5, 1/20, 1/50 etc). Per gli elementi a vista del progetto Impiantistico (corpi illuminanti, rilevatori antincendio, luci emergenza, bocchette ventilazione, prese elettriche a pavimento, allarmi, pulsanti ecc) hanno sempre prevalenza le posizioni indicate negli elaborati architettonici salvo diverse ed inderogabili prescrizioni indicate dal produttore a norma di legge che devono essere comunicate tempestivamente alla D.L. L'orditura e la tipologia delle sottostrutture delle partizioni e dei soffitti a secco è indicativa e deve essere verificata secondo le prescrizioni tecniche del produttore. La Quota 0 del progetto è da considerarsi su 247.34m.s.l.m. Tutte le murature divisorie che partono dal perimetro sono da considerarsi centrate al pilastro in calcestruzzo perimetrale, qualora non diversamente indicato. Per quanto attiene agli spessori e le stratigrafie delle murature si deve fare riferimento all'abaco murature e solai (A2.5). Lo spessore dell'intercapedine delle murature può variare rispetto all abaco. In tal caso viene indicato in pianta.  Per quanto attiene ai disegni di dettaglio si fa riferimento agli elaborati specifici. 
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    ANMERKUNGEN ANMERKUNGEN Bei eventuellen Diskrepanzen zwischen italienischer und deutscher Sprache, ist die Italienische Sprache bindend. Dieser Plan muss im Zusammenhang mit den Dokumentationen (Zeichnungen und sonstige Angaben) des Statikprojekts, der Gebäudetechnik, dem Brandschutzprojekt, dem Akustikprojekt, den KlimaHaus-Angaben und dem Sicherheitsprojekt gelesen werden. Die Dimensionierung aller strukturellen Bauelemente und Absturzsicherungen muss im Ausführungsprojekt der Tragwerksplanung überprüft werden. Bei Mängeln muss sie Bauleitung umgehend informiert werden.  Berechnung und Kontrolle der Dimensionierung der Leichtmetallarbeiten  (Unterkonstruktionen für Gipskartonwände, Wandverkleidungen, Türen,  Glaswände etc.) sind Aufgabe des Auftragnehmers.  Alle in den Plänen enthaltenen Maßangaben, sowie die Abmessungen auf der Baustelle müssen vor der Ausführung vom Auftragnehmer überprüft werden. Besondere Aufmerksamkeit bei den mit Stern (*) markierten Maßangaben, bei denen es sich um Fertigmaße mit den jeweiligen Verkleidungen handelt. Im Falle von Unterschieden zwischen den einzelnen Ausführungsplänen haben die Zeichnungen Vorrang, die eine größere Detaildarstellung aufweisen (Reihenfolge: Maßstab 1/1, 1/5, 1/20, 1/50 etc.). In Bezug auf die Position der sichtbaren Teile der haustechnischen Anlagen (Beleuchtungskörper, Feuermelder, Notbeleuchtung, LGen, Bodensteckdosen, Alarmgeräte, Tastaturen etc.) haben stets die Angaben des architektonischen Projekts Vorrang, es sei denn, es gäbe andere unabdingbare vom Hersteller angegebene gesetzliche Vorschriften, die umgehend an die Bauleitung übermittelt werden müssen. Die Typologie und Anordnung der Tragstruktur der Unterkonstruktionen für Vorsatzschalen, Wand- und Deckenverkleidungen dient nur als Anhaltspunkt und muss gemäß der technischen Vorschriften des Herstellers überprüft und ausgeführt werden. Die Nullkote des Projekts ist auf 247.34 m.ü.M. festgelegt.  Alle vom Umfang ausgehenden Trennwände sind, sofern nicht anders angegeben, als auf dem Betonpfeiler des Umfangs zentriert zu betrachten. Im Hinblick auf die Dicke und Stratigraphie des Mauerwerks ist auf den Katalog der Wandaufbauten (A2.5) und die Zwischendecken zu verweisen. Die Abstände können in Bezug auf den Wandaufbautenkatalog variieren. In diesem Fall sind die Maße im Plan angegeben. Hinsichtlich jeglicher Detailpläne wird auf die jeweiligen spezifischen Pläne verwiesen.
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LEGENDA | LEGENDE  1. CF06  ANP | 09.05.01.05.a* CF06  ANP | 09.05.01.05.a* CONTROSOFFITTO ACUSTICO CON LISTELLI IN LEGNO, DIMENSIONI 90X20MM, INTERASSE 150MM AKUSTIKDECKE BESTEHEND AUS HOLZLEISTEN, ABMESSUNGEN 90X20MM ACHSABSTAND 150MM 2. ANP | 09.05.01.06.a* ANP | 09.05.01.06.a* RIVESTIMENTO A PARETE CON LISTELLI IN LEGNO MASSELLO 90X20MM, INTERASSE 150MM WANDVERKLEIDUNG BESTEHEND AUS HOLZLAMELLEN 90X20MM, ACHSABSTAND 150MM 3. RVL.01  (ARREDI | EINRICHTUNG) RVL.01  (ARREDI | EINRICHTUNG) (ARREDI | EINRICHTUNG) RIVESTIMENTO A PARETE IN LEGNO TRUCIOLARE IMPIALLACIATO, SPESSORE 19 MM WANDVERKLEIDUNG AUS FURNIERTEN SPANPLATTEN, DICKE 19MM  4. RVM.02 (ARREDI | EINRICHTUNG) RVM.02 (ARREDI | EINRICHTUNG) RIVESTIMENTO IN MDF COLORATO IN MASSA SPESSORE 19MM WANDVERKLEIDUNG AUS MDF-PLATTEN STÄRKE 19MM 5. L17 L17 FARETTO A BINARIO A SOFFITTO (100X235MM) DECKENSCHIENENSTRAHLER (100X235MM) 6. B.3.2 (ARREDI | EINRICHTUNG) B.3.2 (ARREDI | EINRICHTUNG) (ARREDI | EINRICHTUNG) ARMADIETTI STUDENTI | STUDENTENSCHLIESSFÄCHER 7. A.4.9*+A.4.21* (ARREDI | EINRICHTUNG) A.4.9*+A.4.21* (ARREDI | EINRICHTUNG) SCHERMI DA PROIEZIONE MOTORIZZATO CON TELA COLORE BIANCO 3500X2800 MM CA., E 2500X2800 MM CA.  PROJEKTIONSLEINWAND MOTORISIERT, FARBE WEISS 3500X2800 MM CA., SOWIE 2500X2800 MM CA.  8. A.4.20 (ARREDI | EINRICHTUNG) A.4.20 (ARREDI | EINRICHTUNG) (ARREDI | EINRICHTUNG) COMPLESSO DI 3 LAVAGNE A SALISCENDI IN ARDESIA NATURALE, 4900X900 MM (ARREDI) 3 TAFELFLÄCHEN VERTIKAL VERSCHIEBEND AUS SCHIEFER NATUR, 4900X900 MM (EINRICHTUNG) 9. GRIGLIA DI RIPRESA ARIA GRIGLIA DI RIPRESA ARIA LÜFTUNGSGITTER 10. SEPARATORE ACUSTICO TIPO NEOPRENE SP. 20 MM SEPARATORE ACUSTICO TIPO NEOPRENE SP. 20 MM AKUSTIKTRENNUNG NEOPREN SP. 20 MM 11. ANP | 06.03.02.12.a*  ANP | 06.03.02.12.a*      PAVIMENTO DEL PODIO IN LEGNO IN LISTONI PREFINITI IN ROVERE NATURALE, SP. 13MM  PAVIMENTO DEL PODIO IN LEGNO IN LISTONI PREFINITI IN ROVERE NATURALE, SP. 13MM  BODEN PODEST AUS MEHRSCHICHTIG, EICHE NATUR, DICKE 13MM 12. B.6.1 (ARREDI | EINRICHTUNG) B.6.1 (ARREDI | EINRICHTUNG) TAVOLO CONFERENZE  AUDITORIUM KONFERENZ TISCH  13. 16.04.01.03* 16.04.01.03* PIATTAFORMA TRASLANTE A SCOMPARSA MINIPOCKET CON PAVIMENTAZIONE IN LEGNO E TELECOMANDO. DIMENSIONI PEDANA 1100X1540MM HEBEBÜHNE, IM HOLZBODEN VERSCHWINDEND, MIT FERNSTEUERUNG. ABMESSUNGEN 1100X1540MM 14. A5.2 (ARREDI | EINRICHTUNG) A5.2 (ARREDI | EINRICHTUNG) PROIETTORE | PROJEKTOR  15. ANP | 06.03.02.12.a* ANP | 06.03.02.12.a* GRADONI IN LEGNO PREFINITO A PIÙ STRATI, TIPO ROVERE, SP.13MM   STUFEN AUS DIELEN, MEHRSCHICHTIG, EICHE NATUR, DICKE 13MM STUFEN AUS DIELEN, MEHRSCHICHTIG, EICHE NATUR, DICKE 13MM 16. ANP | 06.03.02.13* ANP | 06.03.02.13* ANTISCIVOLO IN ACCIAIO PER GRADINI  ANTI-RUTSCHELEMENT AUS STAHL 17. STRUKT.018 STRUKT.018   STRUTTURA GRADONATA IN CALCESTRUZZO PREFABRICATO STRUTTURA GRADONATA IN CALCESTRUZZO PREFABRICATO TRIBÜNE IN VORFABRIZIERTEN STAHLBETONPLATTEN  18. A03.2  A03.2  DIFFUSORE LINEARE INCASSATO A SOFFITTO, DUE DEFLETTORI LINEARER VERSENKTER DECKENAUSLASS, 2 DEFLEKTOREN 19. L01 L01 LAMPADA LINEARE CONTINUA A SOFFITTO (2802MM) LINEARE DECKENLEUCHTE (2802MM) 20. A.2.14 (ARREDO | EINRICHTUNG) A.2.14 (ARREDO | EINRICHTUNG) SEDUTA AUDITORIUM AUDITORIUM SESSEL 21. HBED20 | 02.12.01.06.b HBED20 | 02.12.01.06.b PANNELLI IN LANA DI VETRO SPESSORE 50+50 MM WÄRMEDÄMMPLATTEN GLASFASERPLATTEN DICKE 50+50 MM 22. CF05  ANP | 04.05.01.05.c* CF05  ANP | 04.05.01.05.c* CONTROSOFFITTO ACUSTICO IN LASTRA DI GESSO RIVESTITO BESCHICHTETE AKUSTIKGIPSPLATTENDECKE 23. ANP | 04.05.03.06.b* ANP | 04.05.03.06.b* CONTROPARETE SU SOTTOSTRUTTURA METALLICA DOPPIA LASTRA  VORSATZSCHALE AUF METALLUNTERBAU: DOPPELTE BEPLANKUNG  24. PANNELLO DI CHIUSURA, SPESSORE 20MM PANNELLO DI CHIUSURA, SPESSORE 20MM ABSCHLUSSPLANKE, DICKE 20MM  25. P9.1 ANP | 12.08.01.05.a*   P9.1 ANP | 12.08.01.05.a*   SISTEMA VETRATO FISSO CON DOPPIO VETRO STRATIFICATO                                                            GLASTRENNWANDSYSTEM MIT DOPPELTEM VERBUNDGLAS 26. DAVANZALE INTERNO IN LEGNO MASSELLO, SPESSORE 20MM DAVANZALE INTERNO IN LEGNO MASSELLO, SPESSORE 20MM FENSTERBRETT AUS MASSIVHOLZ, DICKE 20MM  27. B.1.4B (ARREDI | EINRICHTUNG) B.1.4B (ARREDI | EINRICHTUNG) TAVOLO REGIA IN LEGNO  REGIE TISCH AUS HOLZ  28. PANNELLI IN LANA DI ROCCIA SPESSORE 50MM  PANNELLI IN LANA DI ROCCIA SPESSORE 50MM  STEINWOLLPANEELE, DICKE 50MM 29. PANNELLO DI CHIUSURA FORATO, FINITURA IN ACCORDO CON I LISTELLI, SPESSORE 20MM, DIAMETRO FORO 6MM PANNELLO DI CHIUSURA FORATO, FINITURA IN ACCORDO CON I LISTELLI, SPESSORE 20MM, DIAMETRO FORO 6MM ABSCHLUSSPANEEL GELOCHT, OBERFLÄCHE IN ABSTIMMUNG MIT HOLZLEISTEN, DICKE 20MM, LOCHDURCHMESSER 6MM 
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